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Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 150mm
Shipping length: 145mm
UPC: 026057114101

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MTM Munitionsbox
100 Rund FlipTop 41 44 45 LC
Einleitung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für die MTM Munitionsbox 100 Rund FlipTop 41 44 45 LC von
CHADWICK &amp; TREFETHEN. Diese Anleitung enthält wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche
Gefahren zu vermeiden und ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Munitionsbox nur für die angegebenen Kaliber verwendet wird: 41, 44 und 45 LC.
Halte die Munitionsbox außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe die Munitionsbox regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Munitionsbox nur für den vorgesehenen Zweck und achte darauf, dass sie nicht für andere
Materialien verwendet wird.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Lagerung und
des Transports von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide den Kontakt mit Wasser und anderen Flüssigkeiten, um Schäden an der Munitionsbox zu
verhindern.
Lagere die Munitionsbox an einem kühlen, trockenen Ort, um die Qualität der Munition zu erhalten.
Achte darauf, dass die Munitionsbox sicher verschlossen ist, wenn sie nicht verwendet wird.
Verwende die Munitionsbox nur bei Tageslicht oder in gut beleuchteten Bereichen, um sicherzustellen,
dass du alle Teile gut sehen kannst.
Bei der Handhabung der Munitionsbox immer angemessene Schutzausrüstung tragen, wie z. B.
Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffne die Munitionsbox vorsichtig, indem du den FlipTopDeckel anhebst.1.
Überprüfe, ob die Munitionsbox sauber und frei von Rückständen ist, bevor du Munition einlegst.2.
Lege die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Fächer der Munitionsbox. Achte darauf, dass die3.
Munition korrekt und sicher platziert ist.
Schließe die Munitionsbox nach der Verwendung immer sicher, um ein Herausfallen der Munition zu4.
verhindern.
Bei Bedarf kannst du die Munitionsbox zur Reinigung mit einem trockenen Tuch abwischen. Verwende5.
keine chemischen Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Munitionsbox gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass die Munitionsbox leer ist, bevor du sie entsorgst.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe, falls du die Munitionsbox nicht im
regulären Müll entsorgen kannst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Bedenken oder Fragen zur



Sicherheit des Produkts nicht zögerst, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Schlussfolgerung
Die MTM Munitionsbox 100 Rund FlipTop 41 44 45 LC ist ein sicheres und nützliches Produkt, solange du die
oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgst. Deine Sicherheit hat oberste Priorität. Bitte
halte dich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 41 44 45 LC
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MTM Ammo Box 100 Round FlipTop for your ammunition storage needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these
guidelines carefully to minimize risks and ensure your safety.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition and related products with care.
Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear.
If you notice any defects, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or incidents to appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the box is properly closed before storing or transporting ammunition.
Do not overload the ammo box beyond its specified capacity.
Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures or harsh conditions.
Use only compatible ammunition calibers: 41 Caliber (.410.412), 44 Caliber (.429.430), 45 Caliber
(.451.454).
Do not use the ammo box for purposes other than its intended use.
Always follow the manufacturer's instructions for loading and unloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Box:1.

Carefully remove the ammo box from its packaging.
Inspect the box for any visible damage or defects.

Loading Ammunition:2.

Open the fliptop lid of the ammo box.
Load ammunition into the designated compartments, ensuring each caliber is stored correctly.
Close the lid securely after loading.

Transporting the Ammo Box:3.

When transporting, ensure the box is securely closed to prevent accidental opening.
Keep the box upright to avoid spilling ammunition.

Storing the Ammo Box:4.

Place the ammo box in a designated storage area that is cool and dry.
Avoid stacking heavy items on top of the ammo box.

Cleaning and Maintenance:5.



Regularly clean the ammo box with a dry cloth.
Do not use harsh chemicals or abrasive materials that could damage the box.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.
If the box is damaged or no longer needed, consider recycling it where applicable.
Do not dispose of the box in fire or extreme heat.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging. Always ensure you have the latest information and updates regarding
your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la MTM
Ammo Box 100 Round FlipTop 41 44 45 LC
Introducción
¡Bienvenido! La MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 41 44 45 LC es una solución excelente para organizar y
proteger tu munición. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso
seguro y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente estas instrucciones antes de usar la caja de
municiones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la caja de municiones esté siempre cerrada cuando no esté en uso para evitar
derrames y accidentes.
Mantén la caja fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona la caja regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No sobrecargues la caja con más de 100 cartuchos.
Almacena la caja en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión de los cartuchos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Acceso Seguro: Utiliza el diseño FlipTop para acceder a tus municiones de manera rápida y segura.
Asegúrate de que la tapa esté completamente abierta antes de retirar o colocar cartuchos.
Compatibilidad: Solo utiliza la caja con cartuchos de calibre 41, 44 y 45 LC. No intentes almacenar otros
calibres, ya que esto puede causar daños a la caja y a los cartuchos.
Manipulación: Siempre manipula los cartuchos con cuidado. Usa guantes si es necesario para evitar el
contacto directo con sustancias químicas.
Transporte: Cuando transportes la caja, asegúrate de que esté bien cerrada y sujeta para evitar que se
abra accidentalmente.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Colocación: Coloca la MTM Ammo Box en una superficie plana y estable.1.
Carga de Cartuchos:2.

Abre la tapa FlipTop.
Coloca los cartuchos en los compartimentos designados, asegurándote de no exceder la capacidad
máxima de 100 cartuchos.

Cierre: Cierra la tapa FlipTop firmemente después de cargar los cartuchos.3.
Almacenamiento: Guarda la caja en un lugar seguro y accesible, lejos de fuentes de humedad y calor.4.

Instrucciones de Eliminación
Si la MTM Ammo Box está dañada o ya no es utilizable, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y cartuchos de munición.
Nunca arrojes la caja en la basura común. Busca puntos de reciclaje o eliminación adecuados en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con tu distribuidor o busca
información adicional en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al manejar municiones. Al seguir estas instrucciones, puedes
disfrutar de una experiencia de tiro segura y organizada. ¡Gracias por elegir la MTM Ammo Box!



Guide de Sécurité pour la Boîte de Munitions
MTM 100 Cartouches FlipTop 41 44 45 LC
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte de Munitions MTM 100 Cartouches FlipTop 41 44 45 LC. Ce produit est conçu pour
stocker et transporter des munitions de manière sécurisée. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la boîte pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser la boîte pour stocker des munitions qui ne sont pas compatibles avec les calibres
spécifiés (41 Caliber, 44 Caliber, 45 Caliber).
Garde la boîte hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas exposer la boîte à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Évite de surcharger la boîte avec des munitions audelà de sa capacité.
Ne pas utiliser la boîte si elle présente des fissures ou des défauts visibles.
Lorsque tu transportes la boîte, assuretoi qu'elle est bien fermée pour éviter toute ouverture accidentelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de la boîte:1.

Pour ouvrir la boîte, soulève le couvercle FlipTop en le tirant vers le haut.

Chargement des munitions:2.

Place les munitions dans les compartiments prévus à cet effet, en veillant à respecter les calibres
appropriés (41, 44, 45 LC).
Assuretoi que les munitions sont bien en place et ne peuvent pas se déplacer.

Fermeture de la boîte:3.

Une fois les munitions chargées, ferme le couvercle FlipTop en le poussant vers le bas jusqu'à ce
qu'il soit bien verrouillé.

Transport:4.

Lorsque tu transportes la boîte, utilise une sangle ou un support approprié pour éviter qu'elle ne
tombe ou ne s'ouvre accidentellement.

Instructions de Mise au Rebut
Si la boîte devient inutilisable ou endommagée, jettela conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne pas brûler la boîte, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Vérifie les points de collecte locaux pour les matériaux plastiques et autres déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, consulte les informations fournies par
le fabricant ou le distributeur. Assuretoi de garder les coordonnées à portée de main pour un accès facile.

En suivant ces instructions et directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de la Boîte de Munitions MTM 100 Cartouches FlipTop 41 44 45 LC. Merci de ton attention et reste en
sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MTM Ammo
Box 100 Round FlipTop 41 44 45 LC
Introduzione
Grazie per aver scelto la MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 41 44 45 LC. Questo prodotto è progettato per
garantire la sicurezza e l'efficienza nel trasporto e nella conservazione delle munizioni. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la scatola sia utilizzata esclusivamente per il trasporto e la conservazione di munizioni
compatibili con i calibri 41, 44 e 45 LC.
Controlla sempre che la scatola sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare se presenta segni di
danno.
Tieni la scatola lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare la scatola per scopi diversi da quelli previsti.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la scatola oltre la capacità di 100 colpi.
Assicurati che la scatola sia chiusa correttamente durante il trasporto.
Evita di esporre la scatola a fonti di calore eccessivo o umidità.
Non utilizzare la scatola in ambienti pericolosi o in presenza di materiali infiammabili.
Controlla regolarmente la scatola per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il luogo di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
Verifica di avere a disposizione munizioni compatibili.

Caricamento della Scatola:2.

Apri la scatola fliptop.
Inserisci le munizioni nei compartimenti designati, assicurandoti che siano allineate correttamente.
Chiudi il coperchio della scatola fino a quando non scatta in posizione.

Trasporto:3.

Tieni la scatola in posizione verticale durante il trasporto.
Evita di lasciare la scatola in auto o in luoghi esposti al sole per lunghi periodi.

Conservazione:4.

Riponi la scatola in un luogo fresco e asciutto.
Evita di sovraccaricare la scatola o di utilizzare munizioni non compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la scatola non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali riguardanti i



rifiuti.
Non gettare la scatola nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito ufficiale del
produttore. È importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali segnalazioni di prodotti non
sicuri o richieste di assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile della MTM Ammo Box 100 Round
FlipTop 41 44 45 LC. La sicurezza è una responsabilità condivisa; fai la tua parte per proteggere te stesso e gli
altri.



Bruksanvisning for MTM Ammo Box 100 Runde
FlipTop 41 44 45 LC
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MTM Ammo Box 100 Runde FlipTop 41 44 45 LC. Denne ammunisjonsboksen er
designet for trygg og effektiv oppbevaring av ammunisjon i kaliber 41, 44, og 45. Følg denne bruksanvisningen
nøye for å sikre sikker bruk og oppbevaring av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Kontroller produktet for skader før hver bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Rapportere eventuelle farlige produkter til myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Oppbevar ammunisjonsboksen på et tørt og kjølig sted.
Unngå eksponering for ekstreme temperaturer og fuktighet.
Bruk alltid ammunisjonsboksen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Ikke overfyll boksen; hold deg til produsentens anbefalte kapasitet.
Unngå å bruke ammunisjonsboksen til annet enn det den er designet for.
Sørg for at lokket er sikkert lukket når boksen ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Før bruk:1.

Kontroller at boksen er ren og fri for rusk.
Kontroller at alle låsemekanismer fungerer som de skal.

Oppbevaring av ammunisjon:2.

Åpne boksen ved å løfte fliptop lokket.
Plasser ammunisjonen forsiktig i boksen. Sørg for at den ligger flatt og ikke stikker ut.
Lukk lokket sikkert etter at ammunisjonen er lagt inn.

Transport av boksen:3.

Hold boksen i en oppreist posisjon under transport for å unngå at innholdet forskyver seg.
Unngå å kaste eller slå boksen mot harde overflater.

Avfallsinstruksjoner
Når boksen ikke lenger er i bruk eller er skadet, må den kastes på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering.
Unngå å kaste boksen sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for mer informasjon.

Følg disse retningslinjene for å sikre trygg bruk av MTM Ammo Box 100 Runde FlipTop 41 44 45 LC. Takk for at
du tar sikkerheten på alvor!



MTM Patruunalaatikko 100 Kappaletta FlipTop 41
44 45 LC Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MTM Patruunalaatikko 100 Kappaletta FlipTop 41 44 45 LC tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai sen toiminta on epänormaalia.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat patruunoiden ja ampumatarvikkeiden
käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että patruunalaatikko on täysin suljettu ennen sen käsittelyä tai kuljetusta.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuotteen tarkastus: Tarkista, että pakkaus on ehjä ja että tuote on kunnossa.1.
Avataan FlipTop: Avaa FlipTop kansi varovasti.2.
Patruunoiden asettaminen: Aseta patruunat laatikkoon niin, että ne ovat tukevasti paikallaan.3.
Sulje kansi: Varmista, että kansi on suljettu kunnolla ennen tuotteen siirtämistä tai varastointia.4.
Käytä tarvittaessa: Ota tuote käyttöön vain tarvittaessa ja noudata yllä olevia turvallisuusohjeita.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai rikkoutuneet patruunalaatikot paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista paikalliset kierrätys ja hävittämisohjeet.
Varmista, että tuote on tyhjennetty ja puhdistettu ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Muista myös seurata EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista
tuotevedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, että valitsit MTM Patruunalaatikko 100 Kappaletta FlipTop 41 44 45 LC! Turvallinen käyttö on ensisijaisen
tärkeää.



Säkerhetsinstruktioner för MTM Ammo Box 100
Round FlipTop 41 44 45 LC
Introduktion
Tack för att du valt MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 41 44 45 LC. Denna produkt är designad för att förvara
ammunition på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att ammunitionen som förvaras i lådan är av rätt kaliber: 41 Caliber (.410.412), 44 Caliber
(.429.430), 45 Caliber (.451.454).
Använd inte lådan för andra typer av ammunition än de som anges.
Undvik att utsätta lådan för extrema temperaturer eller fuktighet.
Kontrollera att lådan är ordentligt stängd innan du flyttar den.

Instruktioner för installation och användning

Öppna lådan:1.

Tryck på fliptop locket för att öppna.
Kontrollera att inga föremål blockerar locket.

Fyll lådan med ammunition:2.

Placera ammunitionen i de avsedda facken.
Se till att ammunitionen är korrekt placerad och inte överfyller lådan.

Stäng lådan:3.

Se till att locket sitter ordentligt på plats för att förhindra oavsiktlig öppning.

Transportera lådan:4.

Håll lådan upprätt under transport.
Undvik att utsätta lådan för stötar eller fall.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och metall.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en lokal återvinningsstation för korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa riktlinjer för säker användning av MTM Ammo Box 100 Round FlipTop 41 44 45 LC.
Din säkerhet är vår prioritet.
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